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Montagehinweis erganzend zur Montageanleitung fur
Tieferlegung

Assembly tip in addition to the lowering kit instructions

Montagehinweis

Bei der Demontage des Federbeins ist folgendes zu
beachten. Kunststoffabdeckung oben entfernen und
nur die beiden Rahmenschrauben ldsen, so lasst
sich das Federbein besser entnehmen. Bei der
Montage das vom  Hersteller vorgegebene
Anzugsmoment wieder einhalten.

Mounting tip

Please note the following when removing the
suspension strut. Remove the plastic cover at the top
and only loosen the two frame screws to make it
easier to remove the strut. When reassembling,
please adhere to the tightening torque specified by
the manufacturer.

Montagehinweis

Flr eine einfache und spielfreie Montage
bitte auch die Distanzausgleichsschraube
an der Schwingenaufnahme etwas losen.

Mounting tip

For easy and play-free installation, please
also slightly loosen the distance
compensation screw on the swingarm
mount.

Fur eventuelle Rickfragen stehen wir Ihnen jederzeit gerne zur Verflgung.
Viel Spafd und eine gute Fahrt wiinscht lhnen Ihr MIZU-Team.

Please do not hesitate to contact us should you have any further questions.
- ish lot of fi fe rides.
Tel. +49 (0)7731 9067-0 The MIZU-Team wishes you a lot of fun and safe rides
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